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ROZHODNUTÍ RADY (EU) 2024/… 

ze dne … 

o uzavření Dohody mezi Kanadou a Evropskou unií  

o předávání a zpracování údajů jmenné evidence cestujících jménem Unie 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 16 odst. 2 a čl. 87 odst. 2 písm. 

a) ve spojení s čl. 218 odst. 6 druhým pododstavcem písm. a) bodem v) této smlouvy, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu1, 

                                                 

1 Souhlas ze dne […] (dosud nezveřejněný v Úředním věstníku). 
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vzhledem k těmto důvodům: 

(1) V souladu s rozhodnutím Rady (EU) 2024/…2+ byla dne …++ podepsána Dohoda mezi 

Kanadou a Evropskou unií o předávání a zpracování údajů jmenné evidence cestujících 

(dále jen „dohoda“), s výhradou jejího uzavření k pozdějšímu datu. 

(2) Dohoda upravuje předávání údajů jmenné evidence cestujících do Kanady za účelem 

prevence, odhalování, vyšetřování a stíhání závažné trestné činnosti a terorismu. 

(3) Dohoda zajišťuje plné respektování Listiny základních práv Evropské unie, jak je vykládá 

Soudní dvůr Evropské unie, zejména práva na respektování soukromého a rodinného 

života uznaného v článku 7, práva na ochranu osobních údajů uznaného v článku 8 a práva 

na účinnou právní ochranu a spravedlivý proces uznaného v článku 47 Listiny. Dohoda 

zvláště obsahuje odpovídající záruky týkající se ochrany osobních údajů předávaných na 

jejím základě. 

                                                 

2 Rozhodnutí Rady (EU) 2024/… o podpisu Dohody mezi Kanadou a Evropskou unií o 

předávání a zpracovávání údajů jmenné evidence cestujících jménem Unie (Úř. věst. …, 

ELI …). 
+ Úř. věst.: vložte odkaz na rozhodnutí uvedené v dokumentu ST 8895/24 a doplňte 

odpovídající poznámku pod čarou. 
++ Úř. věst.: vložte prosím datum podpisu dohody uvedené v ST 8896/24. 
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(4) V souladu s článkem 3 Protokolu č. 21 o postavení Spojeného království a Irska s ohledem 

na prostor svobody, bezpečnosti a práva, připojeného ke Smlouvě o EU a ke Smlouvě o 

fungování EU, oznámilo Irsko dopisem ze dne 25. dubna 2024, své přání účastnit se 

přijímání a používání tohoto rozhodnutí. 

(5) V souladu s články 1 a 2 Protokolu č. 22 o postavení Dánska, připojeného ke Smlouvě 

o Evropské unii a Smlouvě o fungování Evropské unie, se Dánsko neúčastní přijímání 

tohoto rozhodnutí a toto rozhodnutí pro ně není závazné ani použitelné. 

(6) Evropský inspektor ochrany údajů vydal své stanovisko 15/2024 dne 29. dubna 2024. 

(7) Dohoda by měla být schválena. 

(8) V souladu se Smlouvami by oznámení stanovené v článku 31 dohody měla učinit Komise, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 
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Článek 1 

Dohoda mezi Kanadou a Evropskou unií o předávání a zpracování údajů jmenné evidence 

cestujících se schvaluje jménem Unie3+. 

Článek 2 

Komise učiní jménem Unie oznámení stanovené v článku 31 dohody a vyjádří tak souhlas Unie s 

tím, že bude dohodou vázána.4 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 

V … dne 

 Za Radu 

 předseda/předsedkyně 

 

                                                 

3 Znění dohody je zveřejněno v Úř. věst. … 
+ Úř. věst.: vložte odkaz na Úřední věstník dohody uvedené v dokumentu ST 8896/24 

v předchozí poznámce pod čarou. 
4 Den vstupu dohody v platnost zveřejnění generální sekretariát Rady v Úředním věstníku 

Evropské unie. 


